Tela_éleve 16.1




/Nékteré pridavna jména maiji jiné koncovky nez jsme se dosud nauéili.\

Muzska prid. jména koncici na — on maji v zenském rodé zdvojené - n
bon - bonne

Muzska prid. jména kondici na — eux maji v zenském rodé koncovku - euse

\ heureux - heureuse /




\/ \\ A pak jsou tu zvlastni tvary.
e

Geni -

Beau / bel
Nouveau / nouvel
Vieux / vieil

un beau garcon
un vieux monsieur
un nouveau livre
un mou caractere

un jour fou

un bel arbre
un vieil homme
un nouvel hoétel
un mol ananas
un fol effort

gentille 1
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belle
nouvelle
vieille

une belle fille

une vieille dame
une nouvelle auto
une molle neige
une vache folle




~

.

N\

(o}

Jiz zname predlozky
a—en

Je suis a Paris - Je vais a Paris
Tu es en France. - Tu vas en France.

Predlozka CHEZ

Je suis chez Monique. - Je vais chez Monique.

[ e c,\ncala.bjz
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Doplnte predlozky

a—en-chez

Sa famille est .................... Lyon, mais il travaille ............
Il va souvent .................... Cannes.

Il a envie d"aller .................... Républigque tcheque.

Il a une petite maison .................... Toulon.

Est-ce que tu as des amis .................... France?

Oui, et QUSSi ..ccoveeeerneeennes Belgique.

On parle frangais .................... Suisse.

lls font leurs études .................... Prague.

Ma femme est maintenant .................... Italie.

Ou es-tu? Je suis .................... Sabine.

10. Ou vont-ils? lls vont .................... Jacques.

Grenoble.



Tvoreni: \

Od pravidelnych sloves prvni tfidy (PARLER) se tvori
Pripojenim koncovky —é k infinitivu.
Plati shoda v rodé a Cisle.

FERMER (zav/it) - FERME (zavieny)
FERMEE (zaviend)
PREPARER (pripravit) - PREPARE (pripraveny)
PREPAREE (piinravend) /
La nuit passée dans le train - noc stravena ve vlaku

Les fenétres sont fermeées - okna jsou zavrena



/Jakmile se naucite tvorit pridavné jméno slovesné, budete A
zaroven umet vytvorit pricesti minulé od pravidelnych sloves.
Tato pricesti se pouzivaji pri tvoreni jednoho z minulych ¢asu
PASSE COMPOSE.

- /

PARLER — TRAVAILLER - MANGER

- J'ai parlé avec ton professeur.- Mluvil(a) jsem s tvym profesorem.
- Tu as travaillé en France? - Pracoval(a) jsi ve Francii?
- Pierre a mange son diner. - Pierre snédl svou vecetri.



Ex. Elle lave sa chemise?

e - Non, sa chemise est déja lavée.
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1. |lls décorent leur chambre?
2. Elle termine sa lettre?

3. Il ferme la fenétre?

4. Marie recopie son article?

5. lls préparent les sandwichs?
6. Sabine lave son pull-over?

7. Jean mange ses bonbons?




Avoir sommeil / faim / soif
Avoir chaud / froid
Faire chaud / froid

Non, ils font encore leurs études.
Etudier
Faire des études
Les études
Terminent-ils les études
lls terminent
. . . \ . 7 -l . .
Non, merci, je suis tres fatigué et jai sommeuil.

\
Depuis six semaines déja.



g

zéro
un
deux
trois
quatre
cing
Six
sept
huit
neuf
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40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois

45 quarante-cinq
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

86 quatre-vingt-six

\J

44 quarante-quatre

83 quatre-vingt-trois
85 quatre-vingt-cinq
87 quatre-vingt-sept

88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf

10 dix

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinq
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix
91 quatre-vingt-onze
82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze
95 quatre-vingt-quinze
96 quatre-vingt-seize

97 quatre-vingt-dix-sept
98 quatre-vingt-dix-huit
99 quatre-vingt-dix-neu

Les nombres en francais

20 vingt

21 vingt-et-un
22 vingt-deux
23 vingt-trois

24 vingt-quatre
25 vingt-cinq

26 vingt-six

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois

64 soixante-quatre

65 soixante-cinq
66 soixante-six

67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

100 cent
101 cent-un

(orthographe rectifiée de 1990)

200 deux-cents

202 deux-cent-deux
300 trois-cents
305 trois-cent-cing
400 quatre-cents
500 cing-cents
600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard

§ 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards

Woodware* ]

FRENCH

30 trente

31 trente-et-un
32 trente-deux
33 trente-trois
34 trente-quatre
35 trente-cinqg
36 trente-six

37 trente-sept
38 trente-huit
39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze

72 soixante-douze
73 soixante-treize

74 soixante-quatorze

75 soixante-quinze

76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille
2.000 deux-mille
10.000 dix-mille
100.000 cent-mille
1.000.000 un-million

2.000.000 deux-millions
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